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CAPITULO XVI

LA PROMOCION DE LOS NUEVOS MEDIOS DE

COMUNICACION PARA EL APRENDIZAJE DE

IDIOMAS. EL CASO DEL APRENDIZAJE DE LA
LENGUA ESPANOLA EN CHINA

FAN YANG
JIANGJIAO YANG
Universidad Complutense de Madrid

Resumen

Con el rapido desarrollo de la tecnologia de la comunicacién y de Internet,
emergen nuevos medios de comunicacién, el modo de transmision y el sis-
tema de la difusién de informacién se actualizan constantemente. En el
campo educativo, la tecnologia y los nuevos medios de comunicaciéon tam-
bién han provocado muchos cambios como la metodologia, el disefio de la
ensefnanza, las actividades escolares, etc.

En China, el idioma espafiol fue considerado como una lengua minoritaria,
ya que un pequeilo nimero de universidades e instituciones ofrecieron cur-
sos para aprender este idioma, su cultura y literatura. Mucha gente no tuvo
ruta directa de aprender esta lengua. Gracias al desarrollo rapido de la tec-
nologia de comunicacién y de Internet, la forma tradicional de aprender
idiomas ha cambiado y, al mismo tiempo, también enfrente nuevos desa-
fios.

Esta trabajo tiene como objetivo investigar como se podria mejorar el
aprendizaje del espafiol por medio del uso de las tecnologias de la informa-
cién y comunicacién. Los objetivos incluyen: analizar como los nuevos me-
dios de comunicacién cambian y promueven el aprendizaje de idiomas,
cOmo construir un modo més racional y eficiente para estudio, como utili-
zar diversos recursos y plataformas para el aprendizaje efectivo de espafiol.

Este estudio se desarroll6 dentro de la metodologia comparativa y cualita-
tiva, considerando que todo este trabajo investiga como las tecnologias de
la informacién y comunicacién promueven el aprendizaje del idioma espa-
fiol en China, también ha tomado la metodologia de investigacién analitica
para investigar los casos concretos.

Palabras clave: Nuevos medios, comunicacién, educacion, lengua espa-
fiola, China
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Abstract

With the rapid development of communication and Internet technology,
several new media emerged, the mode of transmission and the environment
of information dissemination are constantly updated. In the field of educa-
tion, new media have also brought many changes, for example educational
thinking, the design of teaching and school activities have undergone vary-
ing degrees of change.

In China, the Spanish language was once considered a minority language,
only a small number of universities and institutions offered courses to learn
this language and study the Hispanic culture and literature, most people
had no direct route to know and learn this language. Thanks to the speed,
interactivity and initiative of communication technology and the Internet,
the traditional way of learning languages has changed, and at the same
time, it also faces new challenges.

This work aims to investigate how to serve better Spanish language learning
through information and communication technologies. The objectives in-
clude: how the new media of communication promote language study and
the educational changes they bring, how to construct a more rational and
efficient learning of languages, how to use various terminals and various
platforms for effective learning of Spanish.

This study was developed within the comparative and qualitative method-
ology, considering that all this work investigates the technologies of the in-
formation and communication how they promote the learning of the Span-
ish language in China. It has also taken the analytical research method to
investigate specific cases.

Key words: New media, communication, education, Spanish language,
China
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Introducciéon

Los nuevos medios (New media) es un concepto conjunto que abarca he-
rramientas, soportes y canales para el tratamiento y acceso a la informa-
cién, incluyendo los medios digitales de comunicacion, los terminales de
movil, TV digital, periddicos o revistas digitales, etc. Estos medios son muy
nuevos en comparacion con los de antes como la prensa, la radio, la televi-
si6n u otros tradicionales. Y este concepto se utilizé por primera vez en 1967
por P.Goldmark, el director del Instituto de Tecnologia de la Cadena de Te-
levision Estadounidense CBS.

Los nuevos medios cuentan con tres caracteristicas: combinar la tecnologia
y la difusién informaética a distancia, los individuos o grupos pueden difun-
dir o compartir la informacion, el entretenimiento, etc, la gente hace inter-
cambios de informacién mientras utiliza los productos y servicios de nego-
cios43,

Al comienzo de los afios 90 del siglo pasado, las tecnologias de la informa-
cién y la comunicacion empezaron a tener un rapido desarrollo sin antece-
dentes, varios nuevos medios de comunicacién emergieron y se actualiza-
ron constantemente. Hasta hoy en dia, la tecnologia de la comunicacién y
de Internet siguen actualizando y cambiando el modo de la transmisiéon y la
difusién de informacion.

En esta era informaética, el aprendizaje de idiomas también anda en el ca-
mino de muchas reformas y revoluciones. Los nuevos medios de comunica-
cién estan cambiando profundamente la vida de la gente y los habitos de
estudiar en las aulast44. Las plataformas de recursos de aprendizaje del es-
pafiol se han desarrollado rapidamente y tienen muchas ventajas en mejo-
rar el aprendizaje para las personas no nativas.

En China, desde el siglo XXI, el niimero de los internautas aumento en casi
30 veces y después del 2007, con el desarrollo de la tecnologia de comuni-
cacion y el advenimiento de la era digital, los consumidores tuvieron una
mejor plataforma para el acceso oportuno y una velocidad maés alta conectar
a Internet, lo que condujo directamente al aumento considerable de los in-
ternautas chinos por mévil en el porcentaje de los usuarios totales de Inter-
net.

143 Bram, Jason., De Mott, Mike,(1998). "New-media boom: Real or virtual? " [J]. New York
City

Current Issues in Economics and Finance.

144 ez Rosso, Alejandra., Porras Murillo, Hannia, (2009). "El espafiol desde otra perspec-
tiva; ensefianza de la lengua, tecnologias aplicadas y programas libres". XX Congreso Inter-
nacional de la ASELE: El espanol en contextos especificos: ensefianza e investigacion.
Comillas, pp. 636- 646. Fecha de consulta: 20/05/17
http://cvc.cervantes.es/ensenanza/biblioteca_ele/asele/pdf/20/20_0635.pdf
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Aparte de eso, los estudiantes tienen acceso a edad muy temprana a la In-
ternet y ellos la usan con bastante frecuencia, los nuevos medios de comu-
nicacion han penetrado en su vida diaria y se han convertido en un compa-
nero esencial tanto en su vida diaria como en sus actividades educativas.
En el caso concreto del aprendizaje del espafiol en China, los nuevos me-
dios, herramientas y materiales pueden ayudar y mejorar casi todas partes
importantes en el proceso del aprendizaje de un idioma extranjero, asi que
en este caso concreto del aprendizaje del espafol en China, los nuevos me-
dios de comunicacion, las herramientas y los materiales podrian jugar un
papel muy activo y facilitarian tanto el aprendizaje como la ensenanza de la
lengua espafiola.

1. Los problemas tradicionales del aprendizaje del espaiiol en
China

En primer lugar, la falta de metodologia més cientifica de la ensefianza. La
metodologia tradicional era solo meter los libros de texto o materiales de
audio en las cabezas de los estudiantes. En las aulas de aprender el espanol,
pusieron demasiado énfasis en los conocimientos tedricos como las estruc-
turas de frases, las morfemas, las gramaticas, etc., no realizaron el plan de
ensefianza de acuerdo con lineas més cientificas y practicas.

Algunos profesores carecen de las habilidades y estrategias cientificas de
ensefianza y preferian tomar el método de dejar ejercicios en exceso para
cultivar las habilidades de los estudiantes y mejorar los resultados de la eva-
luacién, a veces resultaba que cuando los estudiantes se enfrentaran a la
lectura o ejercicios tendrian miedo o ansiedad, esto afectaria mucho el en-
tusiasmo y la iniciativa de aprender este idioma.

En las aulas de idiomas tampoco pusieron los estudiantes en un buen en-
torno de esta lengua. Esto afect6 a la comprension de los detalles y el cono-
cimiento completo de la lengua, condujo facilmente a captar énfasis
inexacto en el proceso de aprendizaje y no llevar a cabo un programa inte-
gral de ensenanza. Ademas, muchos estudiantes no prestaban suficiente
atencién a los métodos o ritmo de aprendizaje, que también trajo algunos
obstaculos en dominar bien la lengua espafiola.

En segundo lugar, los profesores en aula de idiomas ocupaban un lugar cen-
tral, mientras que los estudiantes no tenian suficiente importancia en las
interacciones del aprendizaje, y hay un ntimero relativamente elevado de
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alumnos que no siempre entiende las correcciones hechas por los profeso-

res'*. Esto obstaculizé la construccion de una aula libre, interactiva y mo-
derna del aprendizaje de la lengua espafiola. Y debido a la presion de los
examenes y las evaluaciones, a veces la aplicacion del idioma no era mas
importante en la ensefianza, sino la formacioén de habilidades para aprobar
examenes.

En tercer lugar, a los estudiantes les faltaban recursos interesantes, eficaces
e instantaneos en el proceso de aprender este idioma, esto no era bueno
para la construccién de una aula de idiomas més completa y eficaz. Algunos
de los materiales docentes son redactados por autores no nativos y algunas
veces el contenido resulta inadecuado o anticuado. A veces las partes més
comunes y populares en la vida diaria no aparecen en las lecciones de los
libros, por ejemplo las palabras de comida, ropa, vivienda, transporte que
la gente usa en Espana o en Latinoamérica.

En otro lado, no hay muchas personas nativas de espafiol en China y por lo
tanto los estudiantes no tenian muchas oportunidades de practicar esta len-
gua ni podian aprender directamente en la vida cotidiana, especialmente en
las ciudades medianas o pequenas. Para muchos de ellos, las partes de vo-
cabulario, frases u otros conocimientos basicos eran relativamente débiles,
esto hacia que el entrenamiento de idiomas ser més complejo porque siem-
pre habia un gran nimero de oraciones dificiles y con estructuras comple-
jas, en estos casos los fundamentos afectarian directamente la compren-
sibn, la lectura y el sistema de aprendizaje del idioma espafol.

En cuarto lugar, las practicas orales eran superficiales y no podian obtener
el mismo nivel que la compresién auditiva. Cuando la gente aprende una
lengua materna, realiza las practicas orales por la imitacion de las personas
nativas, siempre cuenta con alguien que le dice como pronuncia una pala-
bra o una frase bien y qué parte esta mal, después de acumular bastante
experiencia de hablar ya empieza a construir el sistema de este idioma, y en
un tiempo muy corto se puede dominar perfectamente el idioma.

En el proceso del aprendizaje de una lengua extranjera, los estudiantes pue-
den mejorar la compresion auditiva por entrenarse constantemente con los
audios. En cuanto a la parte oral, es muy dificil alcanzar el mismo nivel por-
que no hay hablante nativo que siempre esté al lado que permite imitar en
las actividades de vida real y a los estudiantes les faltan muchas practicas y
correcciones.

145 Alfaya, Lucila Gonzalez, (2009). "Espafiol como lengua extranjera con fines académicos
en la Universidad de Vigo: un estudio de caso". XX Congreso Internacional de la ASELE: El
espanol en contextos especificos: ensefianza e investigacion. Comillas, pp.567. Fecha de
consulta: 20/06/17
http://cvc.cervantes.es/ensenanza/biblioteca_ele/asele/pdf/20/20_0552.pdf
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2. Eldesarrollo de los nuevos medios de comunicacion en China
y su influencia en el aprendizaje de idiomas

En China, desde el siglo XXI, el niimero de los internautas aumento en casi
30 veces y después del 2007, con el desarrollo de la tecnologia de la comu-
nicacion y el advenimiento de la era digital, los consumidores tuvieron una
mejor plataforma para el acceso oportuno y una velocidad maés alta para
conectar a Internet, lo que condujo directamente al aumento considerable

de los internautas chinos por mévil en el porcentaje de los usuarios totales

de Internet, pasé del 24% en 2007 al 61% de 2009'%¢

esta cifra ha superado el 90%.

, v hasta hoy en dia,

Segtn el "Informe de las Estadisticas del Desarrollo de la Red de Internet

de China"'*, hasta el diciembre de 2016, los internautas chinos alcanzaron
731 millones y la tasa de cobertura de Internet lleg6 al 53,2%. La escala de
los usuarios de Internet por medio de mévil en China alcanzb 695 millones,
la proporcién de los internautas que utilizé Internet de mévil aument6 de
90,1% en 2015 al 95,1% de todos los usuarios de la red Internet, crecié 5%.

Los internautas chinos, principalmente concentraron en el grupo de 10-39
anos de edad, que represento el 73,7% del total de internautas chinos, entre
ellos el grupo de 20-29 anos de edad ocupd la proporcion mas alta, que fue
el 30,3%'*%. Y normalmente, en comparacion con otros grupos, el de la edad
joven tiene mas necesidad de aprender y desarrollar sus habilidades de va-
rios campos.

146 |a propiedad de teléfonos inteligentes, la cobertura y las tendencias de la industria en
China de 2017

http://www.chyxx.com/industry/201703/505462.html

47 Publicado por Centro de Informacion de Red de Internet de China(CNNIC) en 22 de
enero de 2017 en Pekin.

48 "Informe de las Estadisticas del Desarrollo de la Red de Internet de China"(2017).
http://www.cnnic.net.cn/hiwfzyj/hlwxzbg/hlwtjbg/201701/P020170123364672657408.pdf
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Estructura de edad de usuarios chinos de Internet
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En los dltimos anos, la economia china se ha desarrollado mucho, el go-
bierno pone cada vez més énfasis en las industrias de la educacién y tecno-
logia, ha publicado una serie de politicas para apoyar a la industria educa-
tiva. Bajo la influencia de varios factores, el mercado de la educacion en
linea se ha desarrollado rapidamente. Los avances tecnol6gicos proporcio-
nan apoyo técnico a los nuevos medios, asi que las TIC como la Internet, las
aplicaciones de mévil y de tablet han sido ampliamente aplicadas al sector
de la educacion.

Con esta tendencia de revolucion de las tecnologias y de la Internet, en el
campo educativo, los nuevos medios de comunicacién han traido una serie
de cambios revolucionarios, como el pensamiento educativo, el disenio de
ensefianza y las actividades de clase, etc. Segun el "Informe de las Estadis-
ticas del Desarrollo de la Red de Internet de China ", hasta el junio de 2016,
los suscriptores de educacion en linea alcanzaron los 118 millones, aumen-
taron 7,75 millones comparando con las cifras de finales del 2015, con una
tasa de aumento de 7.0%. Entre ellos los usuarios de teléfonos méviles de
educacion en linea fueron 69.87 millones, aumentaron 16.84 millones com-
parando con las cifras de finales de 2015, con una tasa de aumento de

31.8%149.

49 "Informe de las Estadisticas del Desarrollo de la Red de Internet de China"(2017).
http://www.cnnic.net.cn/hiwfzyj/hlwxzbg/hlwtjbg/201701/P020170123364672657408.pdf
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Usuarios / usuarios de terminal mévil de educacién en linea de diciembre de
2015 a junio de 2016
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Columna azul es usuarios de educacion en linea, la roja es usuarios de terminal movil entre
todos usuarios de educacion en linea

Bajo este contexto, el aprendizaje de idiomas también anda en el camino de
muchas reformas y revoluciones. En el caso concreto de aprender la lengua
espanola, antes este idioma era considerado como una lengua minoritaria
en China, solo un pequeno nimero de universidades e instituciones ofre-
cian cursos de aprender este idioma y estudiar la cultura hispanica, mien-
tras que la mayoria de la gente no tenia ruta directa de conocerlo ni apren-
derlo. Con el desarrollo de la tecnologia y la popularidad de los nuevos me-
dios de comunicacién, la situacion antigua se ha cambiado radicalmente.

Hoy en dia, los nuevos medios de comunicaciéon estan cambiando profun-
damente la vida de la gente y los hébitos diarios de estudio, las plataformas
de recursos de aprendizaje del espafiol se han desarrollado rapidamente y
tienen un gran potencial para mejorar el aprendizaje del espafiol de las per-
sonas no nativas. El enfoque actual de la ensefianza de idiomas esta pa-
sando de "ensenar” a "aprender”, el modelo tradicional que centra princi-
palmente en los profesores y libros esta siendo gradualmente reemplazado
por los nuevos métodos de ensefianza, que centran mas en los estudiantes
y cuentan con diversos tipos de recursos educativos de idiomas extranjeros.

Con esta influencia, tanto las escuelas como los profesores y estudiantes
deben explorar activamente nuevas maneras de interconexién de los nue-
vos medios de comunicacién y el aula tradicional, formar continuamente la
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capacidad de acceder y utilizar los recursos en linea para promover la inte-
graci6n de ensefianza tradicional con el aprendizaje en linea.

3. Las ventajas de aplicar los nuevos medios de comunicacion
en la ensefianza de idiomas extranjeros

3.1 Los nuevos medios de comunicaciéon pueden mejorar las practicas do-
centes en el aprendizaje de idiomas.

Como todos sabemos, aprender un idioma en un pais no nativo es bastante
dificil, en el caso concreto de aprender la lengua espafiola en China, como
espafiol es una lengua romance procedente del latin hablado, tanto la pro-
nunciaciéon como la gramaética diferencian mucho del idioma chino, esto au-
menta las dificultades de dominar este idioma. Y en las aulas tradicionales
no hay muchas posibilidades de encontrar un nativo que esta al lado prac-
ticando la lengua espafiola dia a dia.

En comparacion con las formas tradicionales, los nuevos medios de comu-
nicacion han traido varios cambios cualitativos en el aprendizaje del espa-
nol, rompen la situacién tradicional de "mudo idioma extranjero " en la en-
seflanza y construyen una ensefianza més sistemética con el uso de plata-
formas avanzadas de los medios nuevos. La capacidad integral de los estu-

diantes se puede mejorar significativamente gracias al uso de los nuevos

medios de comunicacion en la ensefianza y el aprendizaje'>°.

3.2 Los nuevos medios de comunicacién promueven la diversidad de la en-
sefianza

A través de las nuevas plataformas de medios de comunicacién, los estu-
diantes pueden obtener una gran cantidad de informacién y materiales de
aprendizaje, tener un mayor nivel de interaccién con los profesores y com-
pafieros, contar con un ambiente de aprendizaje mas favorable. Tanto los
profesores como los estudiantes pueden planificar el contenido del apren-
dizaje de acuerdo con una orientacién especifica y las caracteristicas, per-
sonalizar el proceso de los cursos, que permite el aprendizaje de idiomas
ser mas especifico y divertido.

El uso de la tecnologia de red ha llevado a cabo una serie de nuevas formas
de ensefianza de una amplia gama de actividades, tales como las actividades
después de la escuela y una variedad de actividades de aprendizaje en linea.

50 | ez Rosso, Alejandra., Porras Murillo, Hannia, (2009). "El espafiol desde otra perspec-
tiva; ensefianza de la lengua, tecnologias aplicadas y programas libres". XX Congreso Inter-
nacional de la ASELE: El espanol en contextos especificos: ensefianza e investigacion.
Comillas, pp. 636- 646. Fecha de consulta: 20/05/17
http://cvc.cervantes.es/ensenanza/biblioteca_ele/asele/pdf/20/20_0635.pdf
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Los estudiantes pueden comenzar en cualquier momento y en cualquier lu-
gar para aprender el idioma, los nuevos medios de comunicacién promue-
ven la forma multidimensional con las caracteristicas de diversificacion.

3.3 Los nuevos medios de comunicaciéon pueden evocar mas interés de los
estudiantes en las actividades educativas

Normalmente en las aulas de idiomas, los profesores llevan a cabo las acti-
vidades del plan de ensefianza, transmiten el contenido de los libros a los
estudiantes y resuelven las preguntas que ellos tienen, la interactividad si
que hay pero por lo general tiene una sola direccién. Con el uso de los nue-
vos medios de comunicacion, los estudiantes tienen el papel més destacado
en las actividades de ensefianza y pueden realizar mas comunicaciones en-
tre alumnos y profesores. La posicion de sujeto de los profesores se ha con-
vertido en organizadores, ellos se encargan de mantener la disciplina de
clase, elegir el contenido de la ensefianza, controlar el ritmo de realizar las
actividades del aula y construir un buen entorno de innovacién con multi-
ples facetas para los estudiantes.

4. Los nuevos medios de comunicacion juegan un papel activo
en el aprendizaje de la lengua espaiiola en China

Seglin una investigacion'>' de Zhang Menglu sobre la aplicacién de los nue-
vos medios de comunicacion en el sector educativo, entre 88 estudiantes
encuestados de los cursos 2013 y 2014 de la Universidad Internacional de
Estudios de Pekin, en respuesta a la "la primera vez de navegar por Inter-
net", el 6,8% que eligié "preescolar”, el 75% eligi6 "escuela primaria" y el
resto 17% eligi6 "escuela secundaria”, solo hubo un estudiante que eligié
"universidad". En respuesta a "el promedio de tiempo diario de navegar por
Internet”, 97% de ellos eligieron més de 3 horas y hubo 64% de los estu-
diantes comentaron que usaria la Internet en cualquier momento y en cual-

quier lugar.

Este estudio muestra que los estudiantes tienen acceso a la Internet a edad
muy temprana y ellos la usan con bastante frecuencia, los nuevos medios
de comunicacién han penetrado en su vida diaria y se han convertido en un
compaiiero esencial tanto de su vida diaria como de sus actividades educa-
tivas. En el caso concreto del aprendizaje del espaiiol, los nuevos medios
de comunicacién tienen muchas posibilidades de ayudar y mejorar casi to-
das las partes importantes en el proceso del aprendizaje.

4.1. Los nuevos medios de comunicacién simplifican la biisqueda de pala-
bras y frases

51 Zhang Menglu,(2015). "Investigacion de la Ensefianza de Espafiol Basico con la Aplica-
cion de las TIC", Revista de Universidad Internacional de Estudios de Pekin.
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Para los estudiantes de lenguas extranjeras, los diccionarios son la base de
todo y el mejor canal para acumular palabras y frases. La primera Facultad
de Espanol fundada en China fue en el ano 1952, en la Universidad de Es-
tudios Extranjeros de Pekin. En aquel entonces solo habia pocos dicciona-
rios espanoles, pero hoy en dia, gracias a los nuevos medios de comunica-
cién como la Internet y las aplicaciones de tablet o de moéviles, nos propor-
cionan muchas opciones de diccionarios que cuentan con innumerables pa-
labras y abundantes usos relacionados.

Por ejemplo hay uno que se llamo “wordreference”'*?, un diccionario de va-

rios idiomas, no solo tiene bisqueda de palabras y hay una funcién desta-
cada, que permite encontrar todos desplazamientos de un verbo, lo que es
saper util para aprender la lengua espafola. Buscar un verbo y aparecen en
el lado izquierdo de la pagina otros verbos que siguen la misma regla de
conjugacion.

& 5 C | ® wwwawordreference.com/es/

Foros de idiomas Acceso directo a los diccionarios Conjugadores Herramientas Word of the Day Listas

WordReference

trabajar

trabajar conj

Espafiol: sindnimos

English

nosatros | Politica de confidencialidad

52 Consulta el website http://www.wordreference.com/es/
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Spanish conjugation  *

]

verbos -ar: modelo amar  Firefox and Chrome users: install a shortcut (Firefox or Ghrome) then type “conj hablar” in your address bar for the fastest
verbos -er: modelo temer conjugations.

verbos -ir modelo partir

amar - verbo modelo
Modelos de

trabajar
Se conjuga como; amar

verbos irregulares -ar: Infinitivo:trabajar Definicion En Inglés

cambios de raiz: Gerundio:trabajando En Francés
1. cazar -zar Participio:trabajado En Portugués
2. llegar -gar Indicativo
3. sacar-car presente imperfecto pretérito futuro condicional
4. acertar exie yo trabajo trabajaba trabajé trabajaré trabajaria
5. contar o>ue . g -
6. degollar go>giie fti trabajas trabajabas trabajaste frabajaras frabajarias
cambios de acentos: él,ella, Ud. frabaja trabajaba trabajd frabajara trabajaria
7. aullar u=i nosotros frabajamo. jabamo trabajamo: trabajaremos trabajariamos
8. acluar ul vosotros frabajais frabajabais trabajasteis frabajaréis trabajariais
9_aislari=i ellos, ellas, Uds. trabajan trabajaban trabajaron trabajaran trabajarian
13 T;::gﬁizuw vos frabajas trabajabas trabajaste frabajaras trabajarias

sin cambios de acentos:

12. adecuar u=u

pretérito perfecta

Formas compuestas comunes

pluscuamperfecto  futuro perfacto

condicional perfecta

13. cambiar i=i yo he frabajado habia trabajado habré trabajado habria trabajado
mas de un cambio: i has trabajado habias trabajado habras trabajado habrias trabajado
14_avergonzar &l ella, Ud. ha frabajado habia trabajado habré trabajado habria trabajado
12'%}2’?” nosotros hemos frabajado  habiamos trabajado  habremos trabajado  habriamos rabajado
T faeer vosotros habéis rabajado  habiais trabajado  habréis trabajado  habriais rabajado
18. negar ellos, ellas, Uds. han trabajado habfan trabajado habrén trabajado habrian trabajado
;g:trroogpaerzar vos has frabajado habfas trabajado habras trabajado habrias trabajado
21.volcar Subjuntivo
irregular: presente imperfecto futuro
22. andar yo frabaje trabajara o frabajase frabajare
23. dar ti trabajes trabajaras o trabajases trabajares
24. desosar &l ella, Ud. trabaje frabajara o trabajase trabajare
%g.sgtgrr nosotros trabajemos trabajaramos o trabajasemos trabajaremos
vosotros frabajeis trabajarais o trabajaseis trabajareis
ellos, ellas, Uds. trabajen trabajaran o trabajasen trabajaren
vos frabajes, *trabajes trabajaras otrabajases trabajares

4.2. Los nuevos medios de comunicacion ayudan a aprender la fonética del
esparfiol

En un pais no nativo del espafol y esta lejos de los paises hispanohablantes
como China, es muy dificil aprender la parte fonética, antes los Gnicos ma-
teriales y recursos de aprendizaje fueron los profesores y cintas magnéticas,
a veces los estudiantes no podian comprender completamente las normas
de pronunciacién. Pero con ayuda de los nuevos medios de comunicacion,
la fonética se puede explicar de maneras més claras e interesantes.

Por ejemplo, hay un sitio web creado por la Universidad de Towa'>?, dedi-
cado especialmente a la pronunciacién de la lengua espafiola. Se explica
muy claro la pronunciaciéon por dibujos de los pasos y con voz de persona
real. Los estudiantes pueden hacer clic en la diferente pronunciaciéon de
cada letra en el aprendizaje fonético, también pueden comprender comple-
tamente las sordas y sonoras con ayuda de los ejemplos puestos. Aparte de

53 Consulta el website http://soundsofspeech.uiowa.edu/spanish/spanish.html
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esto, lo también pueden utilizar para auto-examen'>*, primero los estu-

diantes pronuncian y a continuacién, hacen clic en el botén de la voz hu-
mana a verificar si su pronunciacion es correcta.

%) Fonética: Los sonidos 41 X

&« C | ® soundsofspeech.uiowa.edu/spanish/spanish.html

Fonética: Los sonidos del espafiol _
consonantes vocoides

modo lugar vocales t-mmles dIPtONgOs | | 1o 1spanic anatorny

N Linguistics
sordas sonoras equivalences feedback

Sordas

6] s

4 [f]
1 01 [x]
[ f] o of [fré.sa] fresa
A (b [ o [fi.no] fino

of [so.fd] sofd
\ imati ’ 1 by~
® @, O allimnae | afe) café

4.3. Los nuevos medios de comunicacion revolucionan las ideas tradiciona-
les de la ensefianza del espafiol

Los nuevos medios de comunicacion no solo mejoran en gran medida los
métodos de aprender las palabras o fonéticas, sino también pueden ayudar
en el aprendizaje de la compresion por simulacién de escenarios diarios. En
comparacién con los métodos tradicionales, los nuevos medios de comuni-
cacion proporcionan conocimiento tridimensional del espafiol y hacen po-
sible aprender esta lengua por la inmersion.

Como por ejemplo, Mi Vida Loca es un programa interactivo, producido
por la BBC, empieza por una aventura misteriosa a Madrid. A lo largo de
los 22 episodios se puede aprender el espafiol de una forma viva y sencilla.
Cada episodio cuenta con una historia interesante, vocabulario, gramética
y ejercicios de practica'>>. Se trata de un aprendizaje experimental, los es-
tudiantes pueden dominar la lengua espafola méas auténtica a través de la
inmersion en ella con los nativos.

%4 Yuan Zhongshi, (2013). "Cémo realiza auto-aprendizaje del espariol con los recursos de

las TIC". Educacion Innovadora, Shanghai.
155 E| sitio website es http://www.bbc.co.uk/languages/spanish/mividaloca/
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/ida Loca - Episode § - Google Chrome

uages/spanish

MI VIDA LOCA

un euro

dos euros

tres euros

cuatro, cinco, seis

siete, ocho, nueve

eise Click on the buttons to practise

==& Pincha en los botones para practicar

BEM@E - Terms of use - Privacy

da Loca - Episode 6 - Google Chrome

ages/spa

* These here are 'siete euros’, any of them

=== 4 Estos de aqui son siete euros, cualquiera

BBEA@E - Terms of use - Privacy
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5. Consejos de un uso mas eficiente de los nuevos medios de co-
municacién en el aprendizaje del espaiiol

5.1 Elegir los recursos razonables en la linea para el aprendizaje del espaiiol

Con abundantes recursos del aprendizaje, se requiere tiempo para seleccio-
nar, identificar y procesar varios materiales educativos. En la seleccion de
los recursos adecuados para el estudio, es mejor combinar el nivel de
idioma de cada uno con los objetivos claros del aprendizaje. Y ajustar el es-
tudio después de aprender y digerir la informacioén. En este proceso, los
profesores pueden dar a los estudiantes una guia especial de seleccionar los
recursos disponibles en linea y como utilizarlos en el autoaprendizaje del
espafiol. Es evidente que aplicar los nuevos medios de comunicacién en el
estudio supone un cierto esfuerzo por parte del profesor, lo que se traduce
también en creatividad y en tiempo?s6.

5.2 Hacer intercambios en el proceso del autoaprendizaje mediante los nue-
vos medios de comunicacion

Los nuevos medios de comunicaciéon proporcionan varias plataformas
abiertas para el aprendizaje de idiomas, entre ellas también hay muchos
medios de comunicacion. Los intercambios entre compaiieros de linea pue-
den contribuir al crecimiento de interés del aprendizaje de esta lengua. Por
ejemplo, en muchos foros educativos, los estudiantes con intereses o metas
similares pueden formar grupos de estudio, ayudar y supervisar mutua-
mente por los intercambios de problemas y confusiones del idioma, todo
esto ayudara mucho a formar un sostenible modelo dinamico del aprendi-
zaje.

5.3. Establecer objetivos claros del aprendizaje para un mejor uso de los
nuevos medios de comunicacién

En esta era informatica, la cultura "comida rapida" estd de moda y hay una
gran cantidad de publicidades que propagan "aprendizaje fragmentado”
por los nuevos medios de comunicacion, como "jugar y aprender”, "una pa-
labra cada dia", etc. Estos métodos claro ayudan al aprendizaje, sin em-
bargo, si los estudiantes estan acostumbrados a recibir informacioén frag-
mentada, formarian psicol6gia de rechazo a los conocimientos profundos y
a lo mejor perderian la paciencia y el interés en el aprendizaje que dura

largo plazo. Por eso es mejor establecer un plan determinado del estudio y

156 Arnaiz, Marta Saracho, (2009). "Las nuevas tecnologias como un recurso de ensefianza-
aprendizaje para la clase de Espafiol de los Negocios". XX Congreso Internacional de la
ASELE: El espariol en contextos especificos: ensefianza e investigacion. Comillas, pp.982.
Fecha de consulta: 17/06/17
http://cvc.cervantes.es/ensenanza/biblioteca_ele/asele/pdf/20/20_0971.pdf
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los objetivos claros del aprendizaje, luego mantener a estudiar con esfuer-
zos a largo plazo, paso a paso llegaran a las metas mediante un mejor uso
de los nuevos medios de comunicacion.

6. Conclusiones

Hoy en dia, es innegable que los nuevos medios de comunicacién han rea-
lizado una aportacion considerable en los diversos &mbitos de la sociedad.
La ensefianza y el aprendizaje de lenguas extranjeras deben adaptarse a la
tendencia informaética y afrontar los cambios de paradigma que se suscitan
a nivel social, cultural, educativo, etc.

En esta era informaética, la vida de la gente y los hébitos del estudio se han
cambiado profundamente y, el aprendizaje del espanol en China también
anda con muchas reformas y revoluciones. En comparacién con los méto-
dos tradicionales, los nuevos medios de comunicacién tienen sus ventajas
destacadas en mejorar varias partes importantes como la de escuchar, la de
comprender, la de hablar en el proceso del aprendizaje de la lengua espa-
fiola.

Mientras que los nuevos medios, herramientas y materiales juegan un papel
activo y facilitan tanto el aprendizaje como la ensenanza de la lengua espa-
fiola en China, también existen problemas en el uso de ellos, para lograr un
aprovechamiento maximo es necesario tener una sblida formacién discipli-

naria y metodoldgica, asi como una comprensién de las Tecnologias de la

Informacioén y de la Comunicacién desde una perspectiva heuristica'>’.

Aprender el espaiol es un proceso largo, los estudiantes deben elegir razo-
nables materiales educativos en la linea y utilizar adecuadamente los recur-
sos y las plataformas mediante los nuevos medios de comunicacién. Y en el
futuro, es mejor que tanto los profesores como los estudiantes exploren ac-
tivamente nuevas maneras de interconexiéon de los nuevos medios de co-
municacién y las aulas tradicionales, aprovechen los recursos en linea para
construir un modo maés racional y eficiente de aprender la lengua espanola
en las aulas de China.

57 Lez Rosso, Alejandra., Porras Murillo, Hannia, (2009). "El espafiol desde otra perspec-

tiva; ensefianza de la lengua, tecnologias aplicadas y programas libres". XX Congreso Inter-
nacional de la ASELE: El espanol en contextos especificos: ensefianza e investigacion.
Comillas, pp. 636- 646. Fecha de consulta: 20/05/17
http://cvc.cervantes.es/ensenanza/biblioteca_ele/asele/pdf/20/20_0635.pdf
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